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TRAZOS DE LA MODERNIDAD MAGREBI:
COMERCIO, DIBUJO, ESCRITURA

Modernizacion y modernidad en Marruecos
en los inicios del protectorado: entre la telegrafia
sin hilos y las ferias comerciales”

José Antonio Gonzalez Alcantud

A efectos operativos distinguiremos entre el progreso que concierne a la moderniza-
cién material y la modernidad en tanto concepto operativo en las mentalidades. Si
bienel primero estaligado fundamentalmente alarevolucién industrial y al expansio-
nismo colonial que le va anexo, el segundo se inicia un poco antes con la aparicién del
concepto decriticavinculadoalasideasilustradas. Analizaremos, por lo demas, estos
conceptos en el medio social y politico del Marruecos de los primeros tiempos del
protectorado colonial, en concreto entre los afios 1912y 1916.

Vaya por delante que el afan modernizador de los sultanes alauies, veladores del
orden politico tradicional, era muy alto en el momento en que se produce el transito a
la apertura colonizadora y modernizadora de Marruecos. El sistema en el que basa-
ban su poder es catalogado ptiblicamente como un complejo palaciego-urbano llama-
do el Majcen, ubicado en las ciudades imperiales, y méas en particular en Fez, Marrakech,
y Rabat. Este sistema de gobierno estaba basado sobre todo en la imposicién de auto-
ridad militar vy hacendistica: “El Majcen abolié las antiguas formas de organizacién
basadas en la djemaa, consejo de ancianos renovable cada afio, e impuso una divisién
arbitraria en tercios, cuartos y quintos que no tenfa otro fin que facilitarlarecogida de
impuestos en las otras tribus y el reclutamiento de tropas”.! Quien esto escribe para el
siglo xvii1, John Waterbury, considera que el Majcen constituye un juego de equili-
brios entre los intereses del sultan y su circulo mas intimo, las burguesfas urbanas, los
fasis de Fez, y las tribus del pais de la disidencia (bled siba). El sistema estratégico y
tactico paralograrel dominio majceniano seriael divide y venceras, el estado de nego-
ciaciéon permanentey la capacidad paraintegrar alos disidentes. Dentro del Majcen se
podria distinguirel Dar-al-Majcen o circulo mas intimo del sultdn; la cercania o lejania
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del sultdn conferiria prestigio y poder, en un sistema palaciego que en buena medida
se inspira en el despotismo oriental.? Tras el perfodo protectoral que disturbé aun
respetando sus formalidadestodasestas relaciones majcenianas preestablecidas pero
alavezsiempre cambiantes segtin los sultanes ylas circunstancias, se volvié a reorga-
nizar el sistema del Majcen y el pais siba, dindole cabida ahora a las élites bereberes.?

Hasta la irrupcién del colonialismo el Majcen habia jugado un papel econémico
fundamental relacionado con la economia de subsistencia de las ciudades imperiales
y de los entornos rurales cercanos, no sélo como consumidor, sino igualmente como
almacén para los periodos de carestia. Pero este papel estaba siendo profundamente
transformado. Asi se comprueba en los intentos europeos de dar crédito al Majcen
como forma de penetracién colonial, y la limitacién del sistema prestatario tradicio-
nal en las medinas,frenando mucho las funciones habituales majcenianas. El Majcen
poseia en la economia de subsistencias un papel doble, a la vez enorme consumidory
detentador de grandes reservas insertas en “el cuadro de una economia marcada por
la penuria crénicay lainsuficiencia global de la produccion agricola” * Se trata deuna
contradiccion vivida tragicamente, si se quiere, en el campo de los tltimos sultanes,
entre las normas impuestas por la conferencia de Algeciras de 1906,° y la necesidad de
modernizarel Majceny el pais, alacual se sienten atraidos porlos signos exteriores de
la modernidad, que conllevaba la obligacién de hipotecarse.

Una vez situado el Majcen en la coordenada de la continuidad y en la adyacente de
la modernizacién, hemos de averiguar qué ocurrié en el periodo critico 1909-1916 enel
ejedonde se cruzaban, vuno de cuyos actores principales era el Majcen encabezado por
susultan. Por supuesto existieron proyectos de modernizacién anteriores ala conferen-
ciade Algeciras de 1906 y a la proclamacién del Protectorado de 1912. Unos proyectos
fueron encabezados porreformistasinfluidos porlas corrientes modernizadoras proce-
dentes de Turquia o Egipto como Abdallah Bensaid, Ali Zniber, ‘Abd al-Karim Murad.®

Algunasfotografiasdela épocanos presentan enespecial a Muley Abdelaziz, Muley
Hafid y Muley Yusef, los sultanes que ocuparon ese corto periodo, exhibiendo instru-
mentos diversos de la modernizacion. Las aliciones modernizadoras, y a veces hiper-
modernizadoras de los sultanes se ven reflejadas sobre todo en Muley Abdelaziz y
Muley Hafid. En concreto la corte del primero se convirtié en un recipiendario de
atracciones de diferente naturaleza que le proporcionaban sobre todo los agentes bri-
tanicos, alemanes y franceses, bien situados en el Majcen, y a veces en el Dar-al-Maj-
cen, como elsoldado escocés caid Henry Mac Lean. En el medio palaciego delos sulta-
nes se encontraban camaras fotograficas y cinematograficas, gramofonos, infinidad
de relojes, algunos automaviles y lanchas, ademas de bicicletas, globos hidrostaticos,
etc. A veces los fuegos de artificio y hasta el circo completaban estos divertimentos.
Todos ellos estaban orientados a la diversion personal del sultan y de sus proximos.

El mencionado caid Mac Lean era un apuesto suboficial de la guarnicién britani-
cade Gibraltar de caracter muy independiente respecto a sus nacionales, lo que aleja-
ba de él cualquier sospecha de deslealtad. Se abrié camino en el circulo intimo del
sultan como instructor militar, para acabar haciéndose imprescindible en otros as-
pectos. De hecho Mac Lean durante mucho tiempo fue el contacto del sultan con lo
mas rabiosamente moderno que procedia de Europa. El francés Gabriel Veyre, que
asimismo presumia de ser uno de los pocos que habian tratado directamente a Abda-
laziz, y de no haber hecho un relato falseado como otros viajeros mas o menos impos-
tados ante la imposibilidad de penetraren los arcanos del poder majceniano,” descri-
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be de esta manera a la figura de Mac Lean: “Al servicio exclusivo del sultan siempre
libre de ataduras oficiales, independiente de la legacién inglesa, estaba presto, siem-
pre, pararendir [al sultdn] los servicios que le pidiese”.® Este seria “I'homme indispen-
sable”, el cual tom6 como cometido distraeral soberano introduciéndolo en los gustos
de la modernidad: “Para distraer a Abdelaziz, puesto que esto ahora era el gran nego-
cio, no habia un espiritu mas fértil en ideas. El fonégralo, la bicicleta penetran en
Marruecos por su intermediacién, y un poco la fotografia conmigo”.” Tengamos pre-
sente este papel reservado a los “caid” en general como hombres de confianza del
sultan, aceptados en Dar-al-Majcen, dada la distancia que mantendria éste con sus
stbditos incluso los mas fieles. De modo que Mac Lean, al igual que Veyre, estaban en
disposicién de influir muy directamente en el sultan y la evolucién de sus gustos.

Al calor de lallegada de los objetos de la modernidad europea, se fue formando en
Dar-al-Majcenel “patiode las diversiones”, enreferenciaal espacio del extenso palacio
majceniano de Fez donde se concentraban las novedades que llegaban para distraer al
soberano. La expectacién que ocasionaba la llegada de novedades técnicas introduci-
das por Gabriel Veyre en la corte majceniana y mas en particular en el propio Abdela-
ziz. queda reflejado en este parrafo de su libro:

El dia en el que hemos terminado la instalacién de la primera linea telefénica de Ma-
rrakech —que iba de la sala de billar a mi taller—yo he avisado a Abdelaziz. Vino ala sala
de billar, y le presenté en el taller mis respetos. A las primeras palabras que oy, rechazé
losreceptores y acudio maravillado haciami. Queria, segtin su costumbre, unas explica-
ciones, y vo tuve que desmontar ante él el aparato, hacerle mostrar el funcionamiento,
hacerle tocar los micréfonos, ver los 6rganos ocultos. Siempre, se esforzaba por com-
prender, por saber el porqué de las cosas. Su curiosidad era en ocasiones dificil de satis-
facer. Yo estaba bastante confuso, por ejemplo, un dia durante una sesién cinematogra-
fica cuando me pregunté para qué podia servir la torre Eiffel, que yo le habia mostrado
entre las vistas de la tiltima exposicién. Esta es una cuestién que se preguntan después
de veinte anos atn los franceses sin estar todavia convencidos de poder responder de
manera plausible.'”

Gabriel Veyre en su calidad de consejero dulico en materia de modernidad insta-
lara en el palacio real de Fez dos estaciones eléctricas, ya que “la electricidad, con sus
aplicaciones tan variadas, siempre ha intrigado vivamente al sultan”. Adosada al taller
fotografico de Veyre se encontraba a la citada “cour des amusements”. El curioso sul-
tan también quiso aprender a dibujar, contratando un profesor europeo de dibujo,
M. Schneider, dimensidn de las bellas artes, en la cual mostré muy pocas aptitudes; no
asfhaciala fotograffa, en la que segtin G. Veyre hizo notables avances. Veyre ilustra su
libro de recuerdos con algunos de los clichés obtenidos por el propio sultan. También
Abdelaziz llegé a tener otro instructor en fotografia que fue el inglés John H. Avery,
quien procedia de Londres donde habia poseido un estudio fotografico, y que llegé a
Marruecos a principios de siglo. Avery aprovechando su cercania al sultdn realizé
algunos registros filmicos como el llamado “His Majesty the Sultan of Morocco, Ri-
ding in State to the Great Sheep Feast, April 1901”."' Abdelaziz porlo demas se intere-
saban mucho las fotografias que contenia la bien ilustrada revista L'lllustration, a la
cual suministraba sus clichés profesionales Gabriel Veyre.'2 Otro de susdivertimentos
paramatarlaociosidad eran los relojes, de los que se calcula debia tenerunos tres mil.
Se acercaba con frecuencia al relojero y lo veia trabajar con curiosidad.
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Pero estasdiversiones no dejaban de tener sus contradictores en la muy tradiciona-
lista y cerradaa lainfluencia occidental sociedad marroqui. “Las consecuencias de esta
invasion de aparatos y expertos eran serias”, sobre todo cuando éstos eran cristianos.
Alrededor del cambio de sigloun periodista encontré un respetable tradicionalista ma-
rroqui, un Hadj, quien expresabalo que parecia habersidounaopinién generalizada. Su
descripcion de la plétora de modernas invenciones del sultan que disturba las cosas
objetos que se estaban haciendo en un pafs atin tradicional .”* Puede entenderse asf que
las cofradias sufies por razones ideoldgicas opueslas a la modernidad, dado que opo-
nian la modernidad de procedencia occidental a la intemporalidad mistica que ellas en-
carnaban, y los gremios artesanos que vefan amenazados real o figuradamente sus pro-
ductos, no podian ver con buenos ojos estos excesos modernizadores de los sultanes
asesorados por comerciantes e instructores occidentales. Uno de las resistencias més
relevantes fue la de Mohammed el Kittani, impulsor de las cofradiasllamadasjustamen-
te kittanivya, que fue finalmente vencido, acusado de herético y ejecutado por Muley
Abdelazizen 1909, satisfaciendo al Majcen que lo acusaba a él mismo de timorato," por
haber pactado la capitulaciéon marroqui ante el avance modernizador, inaugurado ofi-
cialmente en los acuerdos de la conferencia de Algeciras de 1906.

Perolas criticas a sus aliciones modernistas no cesaron a pesar de haber doblegado
aAlKittani. Esta el tema de su excesiva exposicién a los gustos del restode los humanos,
perdiendo la distancia que conferia el misterio. El gusto porel automovilismo del sultdn
lo hizo igualmente mas visible, y por ende vulnerable, ante la poblacién corriente. Esto
lleva a Veyre a pensar en el conflicto en ciernes: “Esa sera elernamente su suerte, la de
pobre Emperador, que a pesar de su buen caracter, de susimplicidad, entrard en conflic-
to con unos deberes reales que no sele permiten olvidar”."> Precisamente en la “cour des
amusements” se comenzaron a romper los protocolos existentes para lograrinfundir el
temor de lo lejano por parte del sultan. Dado que tradicionalmente los obreros hufan
nada mas acercarse, como un signo inequivoco de temory terror, Abdelaziz ordené que
estos permaneciesen en el patio mientras trabajaban, sin inquietarse por su presencia
sin verse obligados ni a ocultarse ni a postrarse ante su presencia. “Esta fue, también,
una de las quejas de los ulemas y de los viejos creyentes en su contra”, apostillé Veyre.

Por parte [rancesa, la principal potencia colonizadora, no existia una pulsion coin-
cidente con la majceniana para acceder a una modernidad conceptual de la que ellos
mismos eran los portadores. El proyecto protectoral, segtin los militares franceses, fue
facilitado a Francia por la falta de respuesta activa por parte de Espana e Italia a la
alianza que seles habria ofrecido en 1900 en cuanto naciones “latinas”. Esta declinacién
obligaba a Francia, siempre segtin el estado mayor galo, a ejercer, por su mayor energia
histérica, como efectivo colonizador en Marruecos.' La modernizacion y el progreso
eran unas causalidades mistico-politicas en la pulsion protectoral y colonizadora,'” que
acabaron tomando forma religiosa en derredor del catolicismo: “Si Massignon habia
conocidoa Castries gracias a Charles de Foucauld, él encontré a Lyautey por intermedia-
cién de Henri de Castries. Asi se cierra el circulo perlecto de las coincidencias [ortuitas o
providenciales”.!s Esta cadena de militares y misticos fue coronada por Hubert Lyautey,
quiensiguiendosu espiritu aristocratico formo a su alrededor un circulode intelectuales
y gestores dediversas materias, entre las que destacanlasarquitecténicas ylas etnografi-
cas, que le permitieron disenar el nuevo Marruecos, el pais de la modernizacién por via
de la penetracién colonial. Este nuevo Marruecos paradéjicamente habia puesto en el
centro de los pensamientos y acciones de Lyautey conservar el “vieux Maroc”." La con-
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tradiccién elemental en la época colonial era cémo hacer entraren la modernidad anhe-
lada porunabuena parte del Majcen, encabezada por el sult4dn, a Marruecos, alavez que
se mantenia el proyecto tradicionalista del “vieux Maroc”, que exaltaba un mundo anti-
guo intemporal que debia ser conservado. La solucién lyauteyana tanto en urbanismo
comoenartesanias fue segregarlas medinas antiguas delos proyectos de ciudades “nou-
velles”, con el fin confeso de contribuir a su conservacion.?” El régimen de protectorado
hasidodefinido poruno de sus mejores conocedores, Daniel Rivet, como “un anestesian-
te para calmar el dolor del pueblo vencido”, gobernando al minimo precio burocratico
para conservar buena parte de lo preexistente.?! De esta situacién, en la que el régimen
protectoral significaba la modernidad, y el Majcen el mundo tradicional marroqui, se
infiere una duplicidad, en laqueel primer mundo era frecuentemente invocado contrael
segundo cuando se trataba de combatir la venalidad en el terreno de la corrupcién.?
No obstante, esta mezcla de aspiracién modernista y legitimacién tradicionalista
tiene un crisol, tras la proclamacién de las independencias, en lo que Pierre Vermeren
llama “aculturacion francéfona de las élites”, del cual participaban tanto excoloniza-
dores como excolonizados.? Para lograr este efecto, la asimilacién de las élites,* in-
cluso enlaférmula de “indirect rule”® aplicada por Lyautey, seria esencial en la politi-
ca de estabilizacién colonial [rancesa a largo plazo. Durante el proceso inmediata-
mente posterior ala independencia, en 1956, se pondrda enacciénlafase masagudade
la aculturacién francéfona, con el envio de miles de “cooperantes”, en cantidad muy
superior a la del periodo propiamente colonial. A la vez, los deseos modernizadores,
representados por el nacionalista Istiglal, vencen a los “viejos turbantes” agrupados
en el partido de la Choura. La sefial misma de ese cambio sera cuando los ulemas
envien a sus hijos a los colegios musulmanes de Fez y Rabat, y finalmente a estudiar a
la Sorbona, confirmando la atraccién que ejerce Francia no sélo como potencia colo-
nial sino como despositaria de las nuevas formas culturales.?®
Complementariamente a la idea esteticista de la colonizacion, encarnada en par-
te en Lyautey y su circulo, que pretendia conservar el pintoresquismo marroqui y las
formas de vida tradicionales, se impone la visién mas economicista y pragmatica.
Leemos, como una suerte de protesta en la época: “Se trata mucho menos de suspirar
porlo pintoresco o de discutir sobre problemas de estética que de preocuparse sobre
todo porlos medios porlos cuales una poblacién en crecimiento continuo podria vivir
y desarrollarse, y en qué condiciones de interpenetraciéon”.”” Estas preguntas surgen
veinte afios después de la primera feria de Fez, en 1937, con motivo de una nueva feria
comercial en la capital jerifiana, pasado yael periodo lyauteyano. Sin embargo, como
ahora veremos, a través de los ejemplos del desarrollo de las comunicaciones y del
comercio, el viaje de lamodernidad y de lamodernizacién fue casi paralelo al tradicio-
nalismo. Atin hoy dia permanece esta duplicidad, que opone modernidad a las practi-
cas venales amparadas en y por el Majcen, considerado por muchos lectores una su-
pervivencia “medieval” que impide el acceso pleno a la modernidad del pafs.

1. Correos y telégrafos: el viaje de las 6rdenes

De 1865 data el primer intento de estableceren Marruecos por parte de Francia un sistema
detransportey distribucién de correspondencia. Sehabiacreadoen la época una agencia
en Tanger, quedependiade Oran. “Pero—se diceen uninforme de 1922—queaunque sus

IMAGO CRITICA 4 (2013) 139



IMAGO CRITICA NUM. 4

distribuciones estaban atendidas, lo eran en un espaciorestringido, ya que sélolos barrios
de Tanger estaban bien servidos, mientras el resto del pafs estaba aislado”.?* Encimade la
mesa de los representantes extranjeros en la diplomatica Téanger estaba la necesidad de
lograr penetrar en el pais, sobre todo para hacerse con el servicio de Fez y Marrakech.

Yacercade final de siglo, en 1891, los sefiores Brudo y Gaustch asumieron la inicia-
tiva privadade extenderel servicio, bajo el control de la direccién de laestaleta metropo-
litana de Bouches-a-Rhéne. Los rekkas o recaderos a pie enlazaban Mazagan y Marra-
kech, y Fezcon Tanger. Vendian timbres postales para franquearlos envios en suslineas.
De esta manera losrekkas que normalmente viajaban a piellevaban las cartas, enlas que
se estampaba un sello. Un aleman, el sefior Marx, organizé, en 1893, su propia linea que
esconsideradael inicio de lainiciativa germanaen Marruecos. Pero ante el éxito inespe-
rado de la iniciativa tanto el Majcen como los consulados decidieron tomar parte en el
asunto. El 22 de noviembre de 1892, el sultdn Muley Hassan creaba unos servicios de
rekkas entre las ciudades del litoral y las ciudades del interior. El servicio funcionaba
entre Tanger, El Kasar, Fez, Mequinez, Rabat, Salé, Casablanca, Azemmour, Mazagan,
Saff, Mogador y Marrakech. Las cartas, cuando el Majcen sumié el servicio, quedaban
inscritas en un registro. A los rekkas se les pagaba con los ingresos por los timbres, y el
resto se ingresaba semestralmente en las cajas del Majcen.

La administracién francesa creé su propia red que atendia a ciudades secunda-
rias, amén de a las principales donde la competencia era mas estrecha, en directa
competencia con los alemanes y el propio Majcen. Esto estuvo respaldado por la pre-
sencia en TAngery Casablanca, desde 1905 y 1909 respectivamente, de la Caisse Natio-
nale d'Epargne. El resultado de la competencia entre el Majcen y los correos extranje-
ros fueel siguiente: “Laorganizacién racional delos correos francesesy de los de otros
correos extranjeros, basados en métodos modernos de explotacién, recogieron los
favores del ptblico, hasta tal punto que los correos jerifianos declinaron rapidamen-
te”. Dandose cuenta de ello el Majcen procedié a reorganizar los suyos, sobre todo
para poner a raya a los alemanes. Para ello se llega a un acuerdo con los franceses. En
concreto en abril de 1905, la Compagnie frangaise establecida en Marruecos para la
explotacién de correos, telégrafos y teléfonos se compromete ante el Majcen ano sub-
arrendar a terceros la concesion que se le hace. Unos dias después esta compania,
dirigida porel diputado francés M. Schneider, decide dejaren manos diplomaticas las
negociaciones secretas que el servicio consular galo llevaa cabo ante el Majcen asenta-
do en Fez, para adquirir el monopolio frente a otras potencias.” Todo ello enmarcado
en la competencia de las potencias europeas por el control del comercio y el crédito
marroquies, que llevé a cotasde alta tensién politica ymilitar, con la posibilidad cierta
delestallido de un conflicto europeo, enla Conferenciade Algeciras de 1906, con ama-
gos de concentracién de tropas en la frontera franco-alemana.

El aumento de la presencia francesa quedoé verificada con el nombramiento en
enerode 1911 comodirectorde los telégrafos jerifianos del ciudadano francés Samuel
Biarnay para organizar el servicio. Biarnay reunié bajo su direccién a antiguos fun-
cionarios jerifianos, pero también a “agentes de carrera franceses”. Luego, creé los
timbres jerifianos y sustituyé los rekkas a pié por otros a caballo. Pero a pesar del
evidente progreso atin quedaba mucho porrecorrery a primerode octubrede 1913, la
recién nacida administracién protectoral volvié a poner orden en el sectorsuprimien-
do lo que quedaba del servicio propio francés, y poniendo sus funcionarios bajo el
mando jerifiano de Samuel Biarnay. De esta manera quedaba creada la Office maro-
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De arriba abajo:
1. Telégrafos militares

2. Estacidn de telegrafia militar
de Fez

3. Miembros del puesto de
telegrafia sin hilos de Fez

L

Tl g v e e

141

IMAGO CRITICA 4 (2013)



IMAGO CRITICA NUM. 4

4. Puesto de telegrafia sin
hilos en la Torre Eiffel

5. Telegrafia sin hilos
en la Torre Eiffel

caindes Postes, des Télégraphes et des Téléphones, que monopolizariaen la zona [rance-
sael servicio hasta el final del protectorado. La primera linea que empleé en lugar de
los clasicos rekkas, ahora a lomos de caballo, a automéviles que transportaba la co-
rrespondencia comenzé a [uncionar entre Rabat y Casablanca a primeros de 1914,
Ello iba en paralelo con la potenciacién del Automobile club marocain desde las mis-
mas fechas, haciendo circuitos por el pais para propocionar la automocién.*” El esca-
parate de la modernizacién avanzaba a pasos de gigante, pero también los vectores
que transportaban y popularizaban la modernidad.

Desde el descubrimiento de la telegrafia sin hilos por el ingeniero del Institut
Catholique de Paris Eduard Branly en 1890, y paralelamente por el italiano Marconi,
éstla se convirtié en el principal y mas estratégico medio de comunicacién para la
penetracién colonial. En la época fue considerada uno “de los descubrimientos mas
sensacionales delaciencia moderna”.*! Tuvomas éxito queel teléfono que eramas lento,
incierto e inaccesible. Cierto que las lineas telefénicas fueron activadas desde 1913,
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dependientes de la misma oficina jeriliana, uniendo las principales ciudades del pafs,
pero con menos eficacia que la TSF. Tenia un gran competidor en la transmisién épti-
ca, si bien su principal competencia seguia siendola telegrafia por cable, ala que debia
doblegar. La linea principal interior de ésta conectaba Rabat y Tanger, pero las inte-
rrupciones por diversas circunstancias en el cable eran frecuentes. Se espera que gra-
cias a la pacilicacién se pudiese restablecer la “via de socorro”, entre Rabat, Uxda y
Oran, que a su vez conectaria con Marsella. Durante la guerra mundial, a partir de
1916, el cable utilizado mas [recuentemente seria el de Brest-Casablanca, y se habia
habilitado otro entre Dakar y Casablanca como via de socorro. En los medios de la
ingenieria militar se deciaen 1904 quela telegrafiasin hilos estaba de plena moda: por
un lado porque las lineas de cable se cortaban habitualmente. Pero en contra tenfa la
delicadeza de losaparatos de TSF, los cuales eran estropeados porlaabundante arena
existente en las coloniasy porlas tormentas amén de que sus aparatos eran costosos.*”

Los cercanos al sultan, en particular el francés Gabriel Veyre, procuraron que Mu-
ley Abdalaziz se interesase por larecién nacida telegrafiasin hilos: “Cuandola telegrafia
sin hilos estuvo ala orden del dia, yole hablaba [al sultan]—escribe Veyre. Yo entreveia
en un futuro mas o menos lejano, la posibilidad, puede ser, de instalar algunos puestos en
el pais”.** Es interesante comprobar cémo vefa el “vieux Maroc” estos instrumentos apa-
rentemente neutros de penetracion pacifica. La poblacién recibié desde el principio la
opinién fundada de que la TSF era un arma perversa de los europeos. Asi al inicio de
1907 en Marrakech fue destruida una antena de telefonia sin hilos establecida en la terra-
za del médico Mauchamp, que posteriormente seria asesinado por considerarsele un
partidario acérrimo de la colonizacién, ya que pertenecia al procolonial Comité du Ma-
roc. Dadalaimportancia que lasautoridades del Majcen daban ala TSF los artesanos se
resistian a colaborar en su instalacién, al menos desde 1905.3

Una vez expédito, siempre relativamente, el camino de su extensién, la TSF fue
empleada en las lineas militares como instrumento de “pacificacion”. Los militares
serian los encargados de la construcciéon y mantenimiento de la mayor parte de las
lineas. Véase, por ejemplo, el papel que jugé en laresolucion delos acontecimientos de
abrilde 1912 en Fez. Entonces laestacion de Fez, que se defendi6 heroicamente frente
alos atacantes, y cuya direccion ejercia Samuel Biarnay, transmitia al puesto situado
enlatorre Eiffel la evolucién de los acontecimientos, que la distribuia ante el Ministe-
rio de Asuntos Exteriores ylos periédicos. Otros datos inciden en el caracter oficial de
la TSF: la proporcion entre telegramas oficiales y privados seran en los primeros anos
de la colonizacion de unos 2/3 a favor de los primeros y sélo un tercio para los segun-
dos, haciendo evidente el caracter estratégico de unas comunicaciones fluidas para
uso del proceso colonizador.

De todas formas las noticias no llegaban por igual a todos lados y atin se tuvo
que emplear durante mucho tiempo una mezcla de telegrafia y los clasicos rekkas
para mantener informadas a lineas alejadas. Se lee en un rapport confidentiel de
octubrede 1913, enpleno esfuerzo pacificador, que las comunicaciones que atravie-
san la zona protectoral espafiola necesitan atin del empleo de recaderos, ya que no
existen lineas adecuadas.?® A pesar de estas dificultades, la TSF se convirtié en la
estrella delamodernizacién, en funcién de su caracter estratégico military colonial,
y puede que dela modernidad en la medida en que permitfa informar en tiempo real
a la opinién publica francesa, y que las noticias europeas, plenas de modernidad,
llegasen a Marruecos.
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2. Las exposiciones “de combate” de Casablanca (1915) y Fez (1916)

Nada mas comenzar el proceso de colonizacién protectoral en Marruecos los seguido-
res de H. Lyautey se alinean con éste por sus deseos de cambiar el estilo de coloniza-
cién adaptdandolo al modelo britanico. Casablanca se convertira, de otra parte, para
Lyautey desde su llegada a la ciudad en la primavera de 1912 en el El Dorado del
desarrollo marroqui, sobre todo gracias a las facilidades que proporcionaba su puer-
to. Ellugarse llena comouna suerte de “Far West” de aventureros en busca de fortuna.
El proyecto protectoral sobre Casablanca estaba claro: se trataba de hacer de ella una
ciudad portuaria activa econémicamente a todos los niveles, desplazando el eje econé-
mico del Marruecos interior a la costa atlantica. Los primeros tratadistas del movi-
miento operado en Casablanca constatan las rapidas transformaciones: “Casablanca
continda afirmandose como ciudad comercial, el mas activo de los puertos marro-
quies; se desarrolla con una rapidez sorprendente y su extensién inmediata, descono-
cida en las colonias [rancesas, remite al pensamiento sobre las ciudades americanas
del Far West con las cuales se la puede comparar”.*

Laexposicion de Casablanca se hacia aemulacién delas de Parts, presididas porel
ideal saintsimoniano de un progresoque exigia la colonizacién. Se hallegadoadecirque
lasexposiciones universales fueronunode los productos masacabado de “les enfants de
Saint-Simon”.*” El supervisor inicial sera Albert Tardif, si bien finalmente sera Henri
Prost, arquitecto principal de Lyautey, quien se encargara del plan de expansién urba-
nistica de Casablanca. En paralelo se planilica una gran exposicién franco marroqui
que se celebrara durante sesenta y dos diasen 1915. Maurice Tranchant de Lunel sera el
encargado por Lyautey de esta exposicion. Dado que cuando comienza su planificacién
haestallado la guerra mundial se emplearan para su edificaciéon a prisioneros alemanes
que haran trabajos forzados. El pabellén francés sera realizado por Jean de Montarnal,
que ya habia trabajado en la comisién francesa de Exposiciones. Una parte importante
sera consagradaala publicitacién de lostrabajos de construccién de Prost en Casablan-
cay a la industria de la construccién misma. Algunas estructuras se planificaron para
mantenerse recolocadas en el mercado central y en el parque Lyautey.*® El resto habria
de desaparecer, lo que resultaba incomprensible a los ojos de los marroquies.

La exposicion de Casablanca fue celebrada largamente: “Fuimos —se escribe—
los testigos participando en el éxito inigualable de esta Exposicién nombrada, a justo
titulo, “Exposicién del Combate”.* La denominé de esta manera Lyautey porque cons-
titufa un hito propagandistico muy importante en plena guerra mundial. El hito eco-
némico de Casablanca tendria una transcendencia considerable en la historia de la
evolucion de Marruecos, ya que se trata de doblegar al comercio alemén, considerado
mas adaptado a las exigencias locales, ademas de practicartradicionalmente un crédi-
to mas generoso que el francés.* En este sentido es considerada una “exposicién de
combate” enla integridad del término, puesto que se trataba de doblegar alos alema-
nes en una colonia atin disputada al menos en el terreno comercial, cuya libertad al
menos en teoria consagraba el tratado de Algeciras de 1906.

La exposicién de Casablanca fue la constatacién de un cambio de modelo. En lo
que no se podia negarexperiencia y habilidad a Francia era en la realizacién de expo-
siciones universales y coloniales, v empleara en Casablanca toda su sabiduria moder-
nizadora, conocedorade laimportancia de laemulacién enlasleyessociolégicas. Una
de las cosas que Gabriel Tarde no concedia alas sociedades “primitivas”, entendiendo
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6. Feria de Casablanca

LE MAROC. — CASABLANCA. — Exposition Franco-Marocaine, rarg

k Fas. Qetta munifestation o 4 G'une part
aves 1a fin des T3%es do 1AZ4 el Einiz (£t au meu-
son) duxquelles lo Béjour du Sultan Moulny Toussef b
Fot dommars 00ti0 anndo un dolat pavilculier et dtaus

il tre pars mveo 1o coneours ngricele annuel qui atiive
o ‘ chague aanés donn 1a villa uwno grund afflux de popula~
tion subdrbALng.

L4 folre de Foo marquexn 19 promisr assal
zantd pous metire an rapports directa 1as producteuzs
assessing gt frangils. Ele inoitera mos fabricanta 3
§e plier sux gofite et aux nabltudes de 18 clienthle -
aigine en adme Temps quialls permotira b calla-el da
mizax connalire at avapprdcler notre Taurication, non
plue sur de Simples Schmtillons, mals sur des Btogks
scnatituée et prits & réponire sux damsndss.

. 1a Toire d@ Fes sera ainel ls prolongment et
1taplioation de 1'Expositien de Casamlanct. Y. w‘m.
socrétatre oénéral e 1ABmCLITIcR ds3 classas RIS
Gmllerie DiOrléan s au Palaie-fioyel, qui

i & 1a roire G Fez s pArticis

{ gisdresserniant § oux toud Fans

7. Entrada de la Feria de Casablanca 8. Correspondencia de la Residencia

General con el Ministerio de AAEE
sobre la Feria de Fez

portales alasno europeas, eslacapacidad deimitacién, que en cierta forma estaria en
elorigen desuincapacidad para progresar.*! Enlasactas dela exposicién de Casablan-
cacelebrada en 1915 se puede leer: “Nosotros modificaremos nuestros métodos colo-
niales; es lo que percibimos de la revolucién que acaba de acontecer, que la palabra
colonizacién posee mas de un significado, y que hoy dia se trata no solamente de
comerciar, conquistar tierras sobre las cuales establecer representantes de las viejas
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9. Plano de la Feria de Fez
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civilizaciones, sino que el arte impropiamente llamado de la colonizacion va a consis-
tirhoy dia sobre todo en esto: conciliarse con los pueblos conquistados”.* Quien asi se
expresaba, marcando las distancias con anteriores sistemas de colonizacién y sobre
todo con lasideas asimilacionistas a ultranza de Saussure encerradas su libro Psycho-
logiedela colonisation,divulgadas poco antes con motivo de la exposicién universal de
1900, era el director general de la Union Frangaise, el maximo organismo que agrupa-
ba las colonias francesas. Pero siel modelo asimilacionista francés era rechazado por
inoperante, y se apostaba, aun sin reconocerlo, por el sistema britdnico de “gobierno
indirecto”, el de las exposiciones coloniales parisinas era necesario imitarlo.

La exposicion de Casablanca a la vez sirvié para constatar la ausencia de ciertos
servicios basicos de la modernidad en el Marruecos en vias de colonizacién: “Durante
la duracién de esta Exposicion nacional, nos fue posible seguir diariamente, estudiar
y fijar las grandes corrientes de la circulacién urbana y constatar que, si los servicios
de vehiculos y automéviles han prosperado, el gran ptiblico no tenia a su disposicién
medios de transporte comunitarios, rapidos y baratos”. Andaban atn lejos los aconte-
cimientos parisinos, donde el transporte y la movilidad de los ciudadanos habia sido
un logro de las exposiciones universales. Acto seguido se reclama para responder a
esta demanda la creacion de una red de tranvias en Casablanca. En definitiva, lo que
mas se echaba en falta era la inexistencia de urbanistas, como en el recién nacido
Marruecos protectoral, sibien este defecto era de estricta procedencia metropolitana:

No tenemos ni ensefnanza del arte de construir las ciudades, ni alcaldes funcionarios
especializados enla fabrica de este arte. Nuestros alcaldes no son ni ingenieros, ni arqui-
tectos, ni estan preparados igualmente de alguna manera para la solucién de los proble-
mas que alli se tocan: sonrepublicanos, socialistas oradicales. Aqui el espiritudominala
naturaleza; alli es todo lo contrario; la verdad como siempre esta entre los dos extremos.
En Francia no hemos erigido en doctrina el arte de construir ciudades, y sin embargo
este arte existe entre nosotros en una suerte de estado espontaneo.*?

El campo estaba pues expedito para Lyautey y para su arquitecto, Henri Prost.
Pero al apostar por dos modelos diferentes, por el mantenimiento de la medina tradi-
cional y porlas ciudades de nueva planta, Lyautey dejé en el terreno de la benefactora
ambigiiedad su intervencion. “Lyautey queria hacer evolucionar a los marroquies ha-
ciala civilizacién moderna, pero haciéndolo por etapas en evitacion de los traumatis-
mos inseparables de las mutaciones demasiado bruscas”.** Entonces se establecio lo
que hoy llamariamos una politica a dos velocidades: la lenta, reservada para las histo-
ricas Fez y Marrakech, y la acelerada para la nueva Casablanca. Esto produjo una
desestructuracidn social en Casablanca, en el paso delos sistemas tribales a los urba-
nos, mucho mayor que en Fez donde se mantuvo la organicidad gracias a la presencia
de la burguesia fasi, tanto en la medina antigua como en Fez nouvelle.*

Laexposicion “de combate” debe encantar con el onirismo oriental pero moderni-
zandolo. “Nada de orientalismo de baratillo, nada de bazar de feria. Todas las arquitec-
turas son sencillas y de estilo morisco. Es una miniatura de exposicién, dispuesta segiin
el gusto mas seguro, o mas bien es una ciudad de ensuefio, llena de curiosidades y de
riquezas, en medio de una ciudad moderna todavia caética y de alguna manera un poco
informe”.* Por el lado indigena se exaltan la casa ciudadana, y el ornato, incluidos los
muebles. El visitante podria asi encontrarse con una cierta idea del “vieux Maroc”, y por
otra parte con el embriéndelas innovaciones que acompanaban ala “pacificacién”. Alli

IMAGO CRITICA 4 (2013) 147



IMAGO CRITICA NUM. 4

mismo, y a iniciativa de Prosper Ricard se buscé comprometer a las corporaciones de
Fez, la ciudad mas dificil y hermética a la penetracién francesa, en el procedimiento,
enviando los fesies un grupo de artesanos que trabajaron en directo haciendo ver los
logros atemporales de la mitica “époque hispano-mauresque”.”” Rodeada del encanto
orientalista, como en tantos otros lugares del mundo, no podia faltar un hall llamado
Alhambra, que satisliciese a los coloniales. En la misma medida se promociona en la
exposiciéon la arquitectura neomauresque armonica. La exposiciéon de Casablanca ha-
bria demostrado varias cosas: primero, “las artes marroquies no son un mito”; segundo,
se habria valorado la artesania bereber al mismo nivel que la ciudadana; tercero, y qui-
zas mas importante: “Cuando se habla de sociedad musulmana, es un lugar comiin
afirmar que esta atada a sus tradiciones hasta el punto de ser irremediablemente inmu-
table, de rechazaraceptar los menores cambios, de no tener prisa con ninguna transfor-
macién. Entonces, se puede destacar, casi todas las paginas de nuestros comentarios,
que losartesanos de todas las ciudades de Marruecos, hombre y mujeres, estan en plena
evolucion. En casi todos constatamos un deseo muy vivo de novedad”.* Sibien, se apun-
taba a guardar el color local por razones de estabilidad politica, no se olvidaba el deseo
de novedad que debfia ser orientado por Francia para converger con la modernizacién.

Laexposicion, de otra parte, tiende a haceruna clientela entre la poblacion autécto-
na, a través de la cual introducirlos productos europeos. Pero la funcién de las exposicio-
nes era también educar en el gusto por las producciones autéctonas a los colonos euro-
peos. Como lo expresa la viajera norteamericana Edith Warthon: “En las diversas exposi-
ciones mucho espacio [ue asignado a las industrias revividas, y las alfombras de Salé, las
alfombrillas de Rabat, la quincalleria de Fez y de Marrakech han tenido un mercado ade-
cuado en Francia, despertando ademas en la clase educada de los colonialistas una apre-
ciaciénporlosviejos edificios y las antiguas artes de del pais, lo cual podria seruna segura
salvaguarda para los efectos destructivos de la expansién colonial”.# Existia pues plena
consciencia de la trascedencia cultural de estos movimientos econémicos.

Frente a esa ciudad activa que era Casablanca se alzaba el hermetismo de Fez,
dominada por la burguesia lasi, reservada e incluso xenéfoba, pero con un ojo puesto
en los procesos de modernizacién, a los cuales como comerciantes que estaban infi-
cionados desde finales del siglo X1X.*" Su politica diaria, que constataban todos los
observadores, era la hipocresia. Asf aunque rechazaban formalmente la creacién de
Fez Nouvelle —“Los fasi se muestran todo menos contentos con la nueva ciudad edifi-
cada al margen de su vieja ciudad y que el contacto con los europeos no disturbe sus
vida y sus habitos”, se dice—,*! fueron de los primeros en invertir comprando terrenos
en este proyecto de ciudad nueva. Su patriotismo seria puramente local o mejor dicho
municipal, siempre que ello no vaya en direccién contraria a sus intereses. Cuando
estos comenzaron a ser cuestionados entonces emigraron a Casablanca, pero mante-
niendo orgullosamente sus anclajes referenciales de pertenencia identitaria en Fez
hasta el dia de hoy. Pero por encima de todo el fasi es fasi.

Ciertamente, Lyautey concibe claramente la feria de Fez a celebraren 1916 como
una prolongacién de lade Casablanca, y percibe que el modelo debe serimplantado
en todas las grandes ciudades marroquies. De hecho desde marzo de 1912 se hacreadoen
Tanger un llamado “comité supérieur de 'Exposition Internationale a Tanger”. E1 23
de agosto la residencia general decide que la apertura de la feria de Fez se hard el 15 de
octubre de 1916, y enfatiza en su telegrama de comunicacién que ésta coincidird con
las liestas de Ait el Kebir, que presidira el sultan, y conla feria agricola. En palabras de
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Lyautey: “La feria de Fez marcara el primer ensayo para poneren relacién directaalos
productores marroquiesy franceses. Ella incitara a nuestros comerciantes a plegarse
alos gustosy habitos de la clientela indigena a la vez que permitira apreciar y conocer
mejor nuestra fabricacién”. Contintia pues la politica general de la de Casablanca.

Las expectativas de la feria de Fez eran menores desde el punto de vista comercial,
porlo que Lyautey apeld al sentido patridtico de los comerciantes franceses. Ademas de
ello, en palabrasde Lyautey, “los organizadoresy lasautoridadeslocales se han prodiga-
do y no han dudado en transformarse en representantes de comercio” para activar las
relaciones comerciales, sobre todo frente a la competencia austro-alemana. Poco des-
puésse comprobé el cambio de rumbo, ycémo las expectativas estaban pordebajodela
realidad. Hubo una imposibilidad de atender a toda la demanda generada. A primeros
de noviembre, antes de la clausura de la exposicién podia asegurar que todas las mer-
cancias habian sido vendidas en la feria, y que, como rezan los informantes, “algunos
articulos esenciales que habian sido monopolio del comercio austro-aleman, cayeron,
no obstante, en nuestra clientela: notablemente los cobertores, los fieltros, adornos de
peluqueria, quincalleria, el mueble”. Al plantearse laimposibilidad de atender atoda la
demanda se contaba con el éxito de lainiciativa. Los resultados comerciales repertoria-
dos por el mismo Lyautey al Ministerio de Asuntos Exteriores serfan los siguientes: en
conjunto unos cuatro millones de francos de beneficios, siendo a favor de los fesfes la
venta de sedas, telas y quincalla, por valor de dos millones; a favor de los comerciales e
industriales franceses se habla de creacién de agencias o delegaciones sobre todo de
serreria, quincalleria, ropa, cotonadas, ceramicas, porcelanas, perfumeria y material
agricola. [gualmente se destaca el papel que en el progreso futuro van a tener la maqui-
nas industriales compradas por los “indigenas”. En este tiltimo aspecto se senala los
compromisos adquiridos para la compra de maquinas cinematogréficas. Sin embargo,
existe la queja de que los vehiculos franceses no han podido estar presentes, por lo que
los americanos siguen ocupando todo el espacio de venta.>

Para atraer a esa poblacién renuente, que acogio friamente a Lyautey el dia de la
inauguracion, aunque llenaba el viejo Mechuar, se pusieron a disposicién de la misma
atracciones de feria tales como el tobogéan o la montana rusa. “Son las dos instalacio-
nes de mds éxito—relataba el corresponsal del periodico espanol El Liberal. Ante ellas
judiosy arabesluchabana brazo partido por ocupar lugares cercanos a las instalacio-
nes. Y con terrory ojos abiertos, sin mesura al principio, hacian aspavientos ante los
diabélicos aparatos que estos franceses trajeron a Fez” > Por primera vez la feria fesi
habria empleado el alumbrado ptblico de bombillas. Con todas estas atracciones de
modernidad el piblico pronto quedé cautivado, y la frialdad inicial fue vencida.

Laexposicién de Casablanca sirvié de modelo de intervencion colonial en el con-
gresodelasociedad de urbanistas celebrado en 1923y en el congreso colonialde 1931,
celebrado en Paris en el marco de la magna exposicién de Porte Dorée dirigida por el
propio Lyautey.” Nada de esto hubiese sido posible sin la previa penetracién en el
Majcen, la conversiéon de los sultanes Muley Abdelaziz y Muley Hafid en entusiastas de
una cierta modernizacién. Habiendo hecho capitular a los viejos turbantes, presentes
sobre todo en las cofradfas sulies, arrastraron en su entusiasmo a la burguesia comer-
ciante urbana, sobre todo a los fasis, sellando con ellos un pacto de modernizacién sin
modernidad. Una modernidad que los hizo aparecer como entregados a los europeos.
Séloasise puede entender la peculiaridad de lamodernizacién marroqui, con un gran
respeto a las tradiciones, incluida la monarquia majceniana, hasta el dia de hoy. Una
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fuerte burguesfa comercial, un Majcen implicado en las costumbres religiosas, y la
comprensién por parte del colonizador francés, con Lyautey a la cabeza, de sus pecu-
liaridades, pudieron lograr la superposicién en conflictiva convivencia entre moder-
nizacién material, tradicién cultural, y una modernidad que atin actualmente intenta
abrirse camino en Marruecos, como la clave de la béveda politico-cultural de un pais
singular. Elal-Andalus real fue abierto obligadamente a lamodernizacién, que acogie-
ron con gran pasion los herederos de los antiguos fasis.>
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